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ВВЕДЕНИЕ

Конспекты лекций, содержащие краткое изложение отдельных тем дисциплины «Английский язык», «Английский язык в сфере профессиональной коммуникации», предназначены для освоения теоретического содержания дисциплины обучающимися.  Пособие  соответствует тематическому плану рабочей программы дисциплины. Конспекты лекций могут использоваться обучающимися при самостоятельном изучении дисциплины, при подготовке к занятиям, а также при подготовке к контрольной работе или зачету. 

Тема 1.1 Введение. Определение значимости изучения английского языка для эффективной социальной адаптации в современном мире
План:
1. Краткая история формирования английского языка. 

2. Становление английского языка как языка международного общения. 

3. Основные сферы деятельности современного человека, требующие знания английского языка.
1. Краткая история формирования английского языка.

Английский язык – язык англичан (официальный язык Англии), жителей США (официальный язык тридцати одного штата), один из двух официальных языков Ирландии, Канады и Мальты, официальный язык Австралии, Новой Зеландии. Он используется как официальный в некоторых государствах Азии (Индия, Пакистан и др.) и Африки. 

Английский язык относится к германским языкам индоевропейской семьи языков. Число носителей (английский – родной) – около 410 млн, говорящих (включая второй язык) – около 1 млрд человек (2007). Один из шести официальных и рабочих языков ООН.

Принято делить историю английского языка на следующие периоды: древнеанглийский (450—1066), среднеанглийский (1066—1500), новый английский (с 1500 до нашего времени).

Древнеанглийский период

Родоначальники нынешних англичан – германские племена англов, саксов и ютов, – переселились на Британские острова в середине V в. В эту эпоху их язык был близок к нижненемецкому и фризскому, но в последующем своём развитии он далеко отошёл от других германских языков. В течение древнеанглийского периода англо-саксонский язык (так многие исследователи называют древнеанглийский язык) изменяется мало, не отступая от линии развития германских языков, если не считать расширения словаря.

Переселившиеся в Великобританию англо-саксы вступили в жестокую борьбу с коренным местным населением – кельтами. Это соприкосновение с кельтами почти не повлияло ни на структуру древнеанглийского языка, ни на его словарь. Не больше восьмидесяти кельтских слов сохранилось в памятниках древнеанглийского языка. Среди них:

•
слова, связанные с культом: cromlech - кромлех (постройки друидов), coronach – древнее шотландское погребальное причитание;

•
слова военного характера: javelin – дротик, pibroch – военная песня;

•
названия животных: hog – свинья.

Некоторые из этих слов прочно обосновались в языке и употребляются поныне, напр.: tory ‘член консервативной партии’ – по-ирландски значило ‘разбойник’, clan – племя, whisky – водка. Некоторые из этих слов стали международным достоянием, напр.: виски, плед, клан. Такое слабое влияние кельтского на древнеанглийский язык можно объяснить культурной слабостью кельтов по сравнению с победителями англо-саксами. Влияние римлян, владевших частью территории Британии в течение 400 лет, значительнее. Латинские слова входили в древнеанглийский язык в несколько этапов. Во-первых, часть латинизмов была воспринята германоязычным населением севера континентальной Европы ещё до переселения части германцев на Британские острова. В их числе:

•
street – от лат. strata via ‘прямая, мощёная дорога’,

•
wall – от лат. vallum, стена

•
wine – от лат. vinum ‘вино’;

Ещё часть – непосредственно после переселения англо-саксов: таковы названия местностей, напр.:

•
Chester, Gloucester, Lancaster – от лат. castrum ‘военный лагерь’, или
•
Lincoln, Colches – от лат. colonia ‘колония’,

•
Port-Smouth, Devonport – от лат. portus ‘гавань’ и ряд других.

Латинскими по происхождению оказываются и названия многих видов еды и одежды:

•
butter – греко-латинское butyrum ‘масло’,

•
cheese – лат. caseus ‘сыр’,

названия ряда культурных или используемых в хозяйстве растений:

•
pear – лат. pira ‘груша’,

•
peach – лат. persica ‘персик’ и т. д. и мн. др.

Ещё один слой латинских слов относится к эпохе проникновения в Британию христианства. Таких слов около 150. Эти слова также глубоко вошли в язык и стали его частью наряду с коренными германскими словами. Таковы прежде всего термины, непосредственно относящиеся к церкви:

•
apostle – греко-лат. apostolus ‘апостол’,

•
bishop – греко-лат. episcopus ‘епископ’,

•
cloister – лат. claustrum ‘монастырь’.

Эпоха набегов, а потом и временного завоевания Британии викингами (790-1042) даёт древнеанглийскому языку значительное количество общеупотребительных скандинавских по происхождению слов, таких как: call – называть, cast – бросать, die – умирать, take – брать, ugly – безобразный, ill – больной. Характерно и заимствование грамматических слов, например both – оба, same – тот же, they – они, their – их и др. В конце этого периода постепенно начинает проявляться процесс огромной важности – отмирание флексии. Не исключено, некоторую роль в этом сыграло фактическое двуязычие части английской территории, находившейся под датским управлением: языковое смешение привело к обычным последствиям – упрощению грамматического строя и морфологии. Характерно, что флексия начинает раньше исчезать именно на севере Британии – области «Датского права».

Среднеанглийский период

Следующий период в развитии английского языка охватывает время от 1066 по 1485 годы. Вторжение феодалов-норманнов в 1066 году ввело в древнеанглийский язык новый могучий лексический пласт так называемых норманизмов – слов, восходящих к норманно-французскому диалекту старофранцузского языка, на котором говорили завоеватели. Долгое время норманно-французский оставался в Англии языком церкви, управления и высших классов. Но завоеватели были слишком немногочисленны, чтобы навязать стране свой язык в неизмененном виде. Постепенно средние и мелкие землевладельцы, принадлежавшие в сравнительно большей степени к коренному населению страны – англо-саксам, приобретают большее значение. Вместо господства норманно-французского языка постепенно складывается своеобразный «языковый компромисс», результатом которого становится язык, приближающийся к тому, который мы называем английским. Но норманно-французский язык господствующего класса отступал медленно: только в 1362 году английский язык введён в судопроизводство, в 1385 году было прекращено преподавание на норманно-французском языке и введён английский язык, а с 1483 года парламентские законы стали издаваться на английском языке. Хотя основа английского языка осталась германской, но он включил в свой состав такое огромное количество старофранцузских слов, что он становится языком смешанным. Процесс проникновения старофранцузских слов продолжается приблизительно с 1200 до конца среднеанглийского периода, но пика достигает в промежутке между 1250-1400.

Как и следовало ожидать, к старофранцузскому восходят (за исключением исконно германских king – король, queen – королева и немногих других) подавляющее большинство слов, относящихся к управлению государством:

reign – царствовать, government – правительство, crown – корона, state – государство и т. д.;

большинство титулов знати:

duke – герцог, peer – пэр;

слова, относящиеся к военному делу:

army – армия, peace – мир, battle – битва, soldier – солдат, general – генерал, captain – капитан, enemy – неприятель;

термины суда:

judge – судья, court – суд, crime – преступление;

церковные термины:

service – служба (церковная), parish – приход.

Очень показательно, что слова, имеющие отношение к торговле и промышленности – старофранцузского происхождения, а названия простых ремёсел – германские. Пример первых: commerce – торговля, industry – промышленность, merchant – купец. Не менее показательны для истории английского языка два ряда слов, отмеченных ещё Вальтером Скоттом в его романе «Айвенго»:

названия живых животных – германские: ox – бык, cow – корова, calf – телёнок, sheep – овца, pig – свинья; 

мясо же этих животных носит названия старофранцузские: beef – говядина, veal – телятина, mutton – баранина, pork – свинина и т. д.

Грамматическое строение языка претерпевает в этот период дальнейшие изменения: именные и глагольные окончания сначала подвергаются смешению, ослабевают, а затем, к концу этого периода почти совершенно исчезают. В прилагательных появляются, наряду с простыми способами образования степеней сравнения, новые аналитические, посредством прибавления к прилагательному слов more ‘более’ и most ‘больше всего’. К концу этого периода (1400-1483) относится в стране победа над другими английскими диалектами диалекта лондонского. Этот диалект возник на основе слияния и развития южных и центральных диалектов. 

Новоанглийский период

Период развития английского языка, к которому принадлежит и язык современной Англии, начинается в конце XV века. С развитием книгопечатания и массовым распространением книг происходит закрепление нормативного книжного языка, фонетика и разговорный язык продолжают изменяться, постепенно отдаляясь от словарных норм.

2. Становление английского языка как языка международного общения.

Английский язык в течение столетий был одним из самых употребительных языков на Земле. Этому способствовала колониальная политика Великобритании, особенно колонизация Северной Америки и Австралии.

После Второй мировой войны роль английского языка резко возросла. США стали одной из двух сильнейших держав в мире, а после распада СССР – фактически безальтернативным мировым лидером, в том числе и в области вооружений, науки и технологий.

Информационное пространство на английском языке, включающее периодическую и непериодическую печать, телевидение, кино, радио, библиотечные фонды, английский сектор Интернета и прочие источники, является в настоящее время беспрецедентным по объёму и содержанию. На английском языке написан огромный объём художественной и научно-технической литературы. Техническая, технологическая, патентная документация, научные публикации зачастую существуют только на английском языке или переведены на весьма ограниченное число языков. Всё это в совокупности делает английский язык важнейшим средством коммуникации в мире.

Всем известно, что в мире много языков, и некоторые из них являются международными языками или языками широкой группы общения. Такими языками являются английский, французский, немецкий, испанский, русский, итальянский и арабский. Географически, английский язык – самый широко распространенный язык на земле. Он – второй на земле по количеству людей, говорящих на нем, после китайского. Английский – родной язык во многих странах, таких как Великобритания, США, Канада, Австралия и Новая Зеландия. Вследствие того, что между этими странами большое расстояние, язык в них развивался по-разному и есть существенные различия в произношении и словарном запасе так называемого «британского английского» (British English) и «американского английского» (American English). Однако, язык Великобритании и язык США не являются отдельными языками. Это один язык в его разных вариантах. 

Одной из важных причин изучения английского языка является его активное использование почти во всех странах мира. Он является международным языком, используется как язык переговоров. В современном обществе важно не только правильно говорить на родном языке, но и знать международный язык, который поможет комфортно адаптироваться в постоянно меняющемся, наполненном потоками различной информации современном мире.

3. Основные сферы деятельности современного человека, требующие знания английского языка.


Господство английского языка в сфере деловых отношений, ведения переговоров, переписки, компьютерного обеспечения делает его языком № 1 в ряде приоритетности изучения иностранных языков. Несомненно, прекрасно понимать французский – язык любви, китайский – первый по распространенности язык в мире, греческий – язык древней античной культуры, повлиявшей на развитие римской и мировой культуры в целом, подаривший всем языкам научные базовые понятия и термины. Однако современная значимость английского языка выводит его на позиции жизненно важных знаний, необходимых для эффективной социальной адаптации в современном мире. Приведем лишь несколько сфер деятельности современного человека, которые требуют каждодневного обращения к английскому языку:

– чтение и понимание компьютерного программного обеспечения;

– поиск информации на иноязычных сайтах;

– переписка с друзьями-иностранцами;

– переписка с коллегами-иностранцами по работе;

– помощь своим детям при выполнении домашнего задания по английскому языку;

– чтение художественной литературы, газет, журналов на иностранных языках;

– понимание инструкций к различным предметам бытовой техники и пр. товарам;

– подготовка к сдаче кандидатского минимума по иностранному языку;

– чтение специализированной литературы (по экономике, юриспруденции и т.п.);

– составление (проверка правильности) контрактов с зарубежными партнерами;

– ведение деловых переговоров с зарубежными партнерами по бизнесу;

– рабочие командировки за границу;

– составление резюме на английском языке для работы за границей;

– работа в международной (зарубежной) компании;

– путешествия и отдых за рубежом; 

– проживание за границей;

– знакомство с иностранцем, переписка, беседы с целью выйти замуж.

В английском языке очень много слов, что обусловлено его историческим развитием: дублированием имен на германском и французском. По утверждению лингвистов, полный словарный состав английского языка содержит не менее одного миллиона слов. Рекордсменами среди известных словарей английского языка являются второе издание 20-томного оксфордского словаря The Oxford English Dictionary, опубликованное в 1989 году издательством Oxford University Press, и словарь Уэбстера 1934 года Webster's New International Dictionary, 2nd Edition, который включает описание 600 тысяч слов. Разумеется, такого количества слов не знает ни один человек, да и пользоваться столь огромными словарями весьма затруднительно.

"Средний" англичанин или американец, даже имеющий высшее образование, едва ли использует в своей повседневной речи более 1500-2000 слов, хотя пассивно владеет несравненно большим запасом слов, которые слышит по телевизору или встречает в газетах и книгах. И только наиболее образованная, интеллигентная часть общества способна активно использовать более 2000 слов: отдельные писатели, журналисты, редакторы и другие "мастера слова" применяют самый обширный словарный запас, достигающий у некоторых особенно одаренных лиц 10 тысяч слов и более. Проблема лишь в том, что у каждого человека, обладающего богатым словарным запасом, словарь столь же индивидуален, как почерк или отпечатки пальцев. Поэтому, если словарная основа из 2000 слов примерно одинакова у всех, то "оперение" у всех довольно разное.

Изучение иностранного языка – это приобщение к культуре и ментальности другого народа, это возможность понимания иного способа жизни и мышления, это путь формирования толерантности в нашем многонациональном сложном мире.

Тема 1.2 

Фонетика. Особенности английской артикуляции. Понятие о литературном произношении. Гласные и согласные звуки. Интонация

План:

1. Особенности английской артикуляции. 

2. Произношение гласных и согласных звуков. 

3. Интонация.

Понятийный аппарат

Артикуляция – совокупность работ отдельных произносительных органов при образовании звуков речи. В произношении любого звука речи принимают то или иное участие все активные произносительные органы. Положение этих органов, необходимое для образования данного звука, образуют его артикуляцию, отделимость звуков, чёткость их звучания.

Транскрипция – запись произношения (звучания) слова при помощи принятого фиксированного набора знаков (символов).

Дифтонг – сочетание двух гласных в одном слоге.

1. Особенности английской артикуляции. 

В результате сложного исторического развития английского языка и системы его письменности возникло значительное расхождение между написанием и его произношением. Это привело к системе специальной записи звукового образа слов –
фонетической транскрипции. Знание знаков транскрипции – это ключ к правильному чтению и произношению слова.

   Транскрипционные знаки заключаются в квадратные скобки:

А) гласные

[i:]-долгий Й



[i]- краткий, открытый И

[e]- Э в словах этот, экий

[ae]- более открытый, чем Э

[a:]- долгий, глубокий а

[o]- краткий, открытый О

[o:]- долгий О



[o]- закрытый, близкий к У звук А

[u]- краткий У со слабым округлением губ

[u:]- долгий У без сильного округления губ

[л]- краткий гласный, приближающийся к русскому А в словах варить, бранить

[e]- безударный гласный, напоминающий русский безударный гласный в словах: нужен, молоток

[e:]- в русском отсутствует, средний между О и Э

Б) двугласные (дифтонги)

[ei] – эй


[ou] - оу

[ai] – ай


[au] - ау

[oi] – ой


[ie] - иа

[Ee] – эа


[ue] - уа

В) согласные

[p] – П


[b] – Б


[m] - М

[w] - звук, образующийся с положением губ, как при Б, но с маленьким отверстием между губами, как при свисте.

[f] – Ф


[v] - В

[O] - (без голоса) - оба звука образуются при помощи языка, кончик которого помещается  между передними зубами как в шепелявом русском З

[O] - (с голосом) -

[s] – С


[z] - З

[t] - Т, произнесенное не у зубов, а у десен, на альвиолах

[d] - Д, произнесенное не у зубов, а у десен, на альвиолах

[n] – Н


[l] – Л

[r] - звук произносится без вибрации кончика языка в отличие от русского Р

[S] - мягкий русский Ш

[З] - мягкий русский ж в слове вожжи

[tS] – Ч


[k] – К


[g] – Г

[n] – заднеязычный Н, произнесенный задней частью спинки языка

[h]- простой выдох


[j]- Й

Некоторые английские согласные имеют двойное чтение. Сочетания двух согласных могут передавать один согласный звук, а 6 гласных букв передают 20 гласных звуков в зависимости от положения гласной в слове (ударное или неударное) и от типа слога (открытый или закрытый).

Рекомендуется выучить 3 основных правила произношения английских слов:

1. Краткость или долгота гласных звуков в русском языке не влияет на смысл слова. В английском же языке долгота или краткость произнесенного гласного звука меняет смысл слова. Так, [Sip]- корабль, а [Si:p]-овца.

2. В отличие от русского языка в английском языке согласные звуки не оглушаются в конце слова. Оглушение согласных отражается на смысле слова. Например: [baEg]-сумка, а [baek]- спина.

3. Гласная буква е в конце слова не читается. Чтение гласной буквы в английском языке зависит от ее положения в слове (ударное или неударное) и от типа слога (открытый или закрытый).

2. Произношение гласных и согласных звуков.

Правила чтения.
Правила чтения букв a, e, i, o, u, y и их сочетаний.

Чтение гласных букв a, e, i, o, u, y зависит от:

1. типа слога, в котором они стоят

2. ударные они или безударные от того, какие буквы стоят перед ними или после них.

Типы слогов.

	1
	2
	3

	Открытый
	Условно-открытый
	Закрытый

	Слог оканчивается на гласную
	Слог оканчивается на согласную, за которой следует непроизносимая буква е
	Слог оканчивается на одну или несколько согласных

	he, she, me
	make, note, time
	sit, but, test


Правила чтения букв A, E, I, O, U, Y в ударных и безударных слогах.

	
	Типы слога

	
	1
	2
	3
	4
	

	Гласные
	Открытый ударный тип слога
	Закрытый ударный тип слога
	Гласная+r ударный тип слога
	Гласная+ re ударный тип слога
	Безударный слог

	A a
	[ei] plate
	[ae] lamp
	[a:] car
	[eE]share
	[e] ago

	E e
	[i:] we
	[e] ten
	[e:] her
	[ie] here
	[e]          [i]

Absent  forest

	Ii Yy
	[ai] fine

byte
	[i] bit

mystic
	[e:] girl
	[aie] fire tyre
	[i] music copy

	Uu
	[ju:] tube
	[a] cut
	[e:] turn
	[jue] cure
	[e]         [ju:]

success unite

	Oo
	[ou] bone
	[o] not
	[o:] short
	[o:] more
	[e]         [ou]

Confer   retro


Правила чтения буквосочетаний

Сочетания согласных

	Буквосочетание
	звук
	пример

	ch
	[tS]
	Chair

	sh
	[S]
	She

	th
	[o]
	Thin

	th
	[o]
	This

	wh

wh
	[w]

[h]
	What

Who

	ng
	[n]
	Long

	ck
	[k]
	lock


Непроизносимые согласные

	Буквосочетание
	 Произношение
	Пример

	igh
	[ai]
	High light

	kn
	[k]
	Know

	wr
	[r]
	Write


3. Интонация.
       Интонация представляет собой сложное единство высоты голосового тона (мелодики), силы произнесения слов (фразового ударения), тембра, темпа и ритма.

       Интонация в сочетании с соответствующей грамматической структурой предложения и его лексическим составом является важным средством выражения значения высказывания.

      Наиболее хорошо изученными компонентами интонации являются мелодика и ударение.

      Мелодика английского предложения. Нисходящий тон. В английском языке, как ив русском, имеются две основные речевые мелодии, два тона: нисходящий и восходящий.

      Нисходящий тон выражает законченность высказывания, категоричность. Поэтому утвердительные предложения произносятся с нисходящим тоном. Нисходящий тон в английском языке, как и в русском, употребляется в повелительном и повествовательном предложениях. Однако падение тона в английском языке носит своеобразный характер: оно резче и глубже, чем в русском.

     Графическое изображение мелодики и ударения. Мелодика тесно связана с фразовым ударением. Для графического изображения мелодики и фразового ударения употребляются следующие значки: 

а) неударный слог обозначается точкой [ . ]

б) ударный слог, на который не приходится падения или повышения голоса, обозначается тире [ - ]

в) конечный ударный слог, на который приходится падение голоса, обозначается кривой вниз

г) конечный ударный слог, на который приходится повышение голоса, - кривой вверх.

    Эти значки располагаются на разной высоте между двумя параллельными горизонтальными прямыми, обозначающими верхнюю и нижнюю границы диапазона голоса в речи.

Тема 1.3 Имя существительное. Артикль. Множественное число. Притяжательный падеж.

План:

1. Артикль.

2. Множественное число.

3. Притяжательный падеж.

1. Артикль.

   Неопределенный артикль a (an) происходит от числительного one (один), определенный the - от указательного местоимения this (этот).

   Неопределенный артикль a (an) употребляется: 

1. С исчисляемыми существительными в единственном числе:

Please, give me a pen and a pencil.

2. При введении новой информации (первом упоминании о предмете речи):

I saw a film.  
 I read a book.

3. В значении "один, любой, какой-то, один из многих, подобного рода вещей":

Give me a piece of chalk. 

Buy an exercise and a pen.

4. Перед конструкцией "прилагательное + существительное":

Minsk is a big city. 

It is a thin match. 

5. При назывной функции:

This is a match. 

She is a teacher. 

6. В закреплённых выражениях:

I have a lot of books. 
She often goes for a walk.
I will be in a minute. 

7. После оборота there is:

There is a big pool in our garden. 
There was a pen here but I don’t see it. 

8. В восклицаниях (с исчисляемыми существительными в единственном числе):

What a wonderful day! 

9. После слова such, quite, rather:

Don't buy such a dress for her. 
He is quite a young man. 

This is rather a difficult article.
Определенный артикль the употребляется: 
1. В случае сообщения информации, которая рассматривается как известная участниками общения (о предмете речи уже упоминалось ранее):

The girl is very good. 

The pen is black.

2. В значении "этот, определённый, конкретный предмет":

Please send Jane the text. 

Please close the door. 

3. В предложной конструкции (в положении между предлогом и существительным): 

He is at the blackboard. 

They are in the room. 

The names of the great people are worth knowing. 

The friendship between the young men was strong.
4. В случае, когда за существительным следует пояснение, выделяющее его из рода подобных вещей:

The book, which I bought yesterday, is really interesting. 

5. Перед превосходной степенью прилагательного:

Не is the best student. 

Elephant is the strongest animal. 

6. С порядковыми числительными:

I have missed the first lesson. 

March is the third month of the year. 

7. С уникальными в своем роде (единственными) явлениями, предметами:

The Sun is shining brightly. 

The White House is famous all over the world. 

8. С названиями рек, озёр, морей, океанов, каналов:

The Volga is the longest river in Russia. 

The Pacific ocean is deep. 

9. Со сложносоставными названиями стран:

The USA consists of 50 states. 

The United Kingdom includes four countries.

10. С названиями частей света, пустынь, горных цепей:

My window faces the West. 

The Sahara is the largest desert. 

11. В закреплённых выражениях: 

in the evening (вечером), in the morning (утром), in the afternoon (днем), to take the floor (выступать, брать слово), to tell the time (сказать время), to tell the truth (сказать правду), to play the piano/ the violin) (играть на пианино/ скрипке), to take the trouble (стараться), to go to the theatre/ the cinema) (ходить в театр/ кино), in the distance (вдали, вдалеке), in the street (на улице), in the middle (посередине), in the tree (на дереве), in the sky (в небе)

12. С уточняющим, ограничивающим прилагательным:

wrong (ошибочный), principal (ведущий, главный), left (левый), very (именно тот), central (центральный), right (правый), only (единственный), coming (грядущий), same (тот же самый), main (главный), following (следующий), former (первый из упомянутых), latter (последний из упомянутых), previous (предыдущий), next (следующий), proper (подходящий), opposite (противоположный), last (последний), usual (обычный), so-called (так называемый), necessary (необходимый)

That was the very information I needed. 

That is the only proper dressing.

That was the last page.

13. При родовой функции (существительное представляет весь класс или категорию предметов в их совокупности):

The tiger is a dangerous animal. 

She spoke of the duties of the doctor.

14. С названиями архипелагов или групп островов:

The Hawaii, the Philippines, the Canaries.

15. С названиями кораблей, отелей, журналов, газет:

The "Queen Mary" (корабль), the "Astoria" (отель), the "Life" (журнал)

The "Morning Star" is a newspaper of British Communists.

16. С названиями театров, памятников, музеев, клубов, концертных залов:

The Bolshoi Theatre, the British museum, the Tate Gallery, the Moskva cinema-theatre.

17. С названиями государственных институтов и организаций:

The Supreme Court, the Soviet Army, the Black Sea Fleet.

18. После слов one of, some of, many of, each of, most of обычно после all, both:

Give me one of the books. 

Some of the mistakes are very bad.

Most of the stories are very interesting. 
Each of the boys received a free ticket. 

I have looked through all the magazines.

19. С фамилиями во множественном числе для обозначения всей семьи в целом:

The Petrovs are our neighbors.

I haven't met the Browns since they returned from London.

Отсутствие артикля

1. С именами собственными:

Meet Ben
2. С неисчисляемыми существительными 

продукты: tea, sugar, milk, bread, 

материалы: cotton, wool, iron, wood, 

абстрактные существительные: love, friendship
3. При наличии указательного (this, that) или притяжательного (my, his, her, our, their, your) местоимения перед существительным:

Take this pen. This is my room.

4. Если за существительным следует числительное: 

Read Text 7.

5. При назывной функции (существительное во множественном числе):

These are pens. They are teachers.

6. Во множественном числе с исчисляемыми существительными, когда они употребляются в общем смысле: 

She likes cats. I like apples.
7. При назывании группы предметов, обладающих общими, одинаковыми признаками: 

They do exercises at home. I am writing new words. 

He often reads English magazines.

8. С названиями улиц, городов, штатов, стран, материков:

I have been to Africa and Australia England
9. С названиями планет, горных вершин:

Our planet is Earth. 

Vesuvius is not dangerous nowadays. 

10. С названиями дней недели, месяцев, времён года:

The school year begins in September. 

Sunday is my day-off. 

11. С названиями членов семьи и родственников:

Father is angry! 

Mom! Will you help me?

12. С закреплёнными выражениями:

to go to bed (ложиться спать), to be in bed (спать), to go to school (учиться), to be in town (быть в городе), to leave town (уехать из города), to be at table (кушать), by land (сушей), by sea (морем), by air (самолетом), by train (поездом), at night (ночью), by day (днем), to go to sea (отправиться к морю), in debt (в долг), to take part (принимать участие), on board (на борту), to take place (проходить), on deck (на палубе), to make haste (спешить), to keep in mind (помнить, вспоминать), to keep house (вести хозяйство), in fact (в действительности), to take care (заботиться), in trouble (в беде), to lose sight of (потерять из виду), by heart (наизусть), to make use of (воспользоваться), by chance (случайно), to drop anchor (бросить якорь), by mistake (по ошибке), to play chess (играть в шахматы), on sale (на распродаже), to declare war (объявить войну), day after day (день за днем), day by day (день за днем), on tiptoe (на цыпочках), in conclusion (в заключение), on foot (пешком), all day long (весь день), all night through (всю ночь), from morning till night (с утра до ночи), day and night (сутки), winter and summer (круглый год), night after night (каждую ночь), in the dead of night (глухой ночью), on business (в командировке), on holiday (на каникулах, в отпуске), on leave (в отпуске)
13. С названиями парков, площадей:

Hide-Park, Oxford street, Trafalgar Square

Исключения: The Strand, the High Street, the Botanical Gardens
14. С названиями аэропортов, железнодорожных вокзалов:

Mr. Gorbachev stopped at Shannon on his way to Cuba. 

15. С названиями университетов и колледжей, имеющих в названии имя собственное:

Gorky Teachers' Training College, Lomonosov State University.

16. Co словами school, church, hospital, prison, jail, camp court, bed, table, market в устойчивых выражениях, когда они выражают цель, для которой служат: hospital – treatment, prison – punishment, school – studies, bed – sleeping, table – dishes, eating. 

He spent many years in prison. Children go to bed. 

17. Перед существительными, обозначающими приём пищи breakfast, lunch, dinner, supper:

Is breakfast ready? 

What is for supper tonight? 

18. Перед существительным, обозначающим время, со словами next, last:

Last year was a success for us. 

What are you doing next week?

2. Множественное число.

1. Множественное число существительных образуется при помощи окончания -(e)s. При этом после глухих согласных окончание -s произносится глухо [s]: book – books; после звонких согласных и гласных окончание -s произносится звонко [z]: girl – girls, boy – boys; после шипящих и свистящих, типа -s, -ss, -ch, -sh, -x окончание -es произносится [iz]: box – boxes, peach – peaches.

2. Если существительное оканчивается на y, которая следует за согласной, то y меняется на i и добавляе6тся окончание -es: lady – ladies, fly – flies. 

3. Целый ряд существительных образуют множественное число особым образом:
man – men (мужчины)

woman – women (женщины)

foot – feet (ступни ног)

tooth – teeth (зубы)

goose – geese (гуси)

mouse – mice (мыши)

louse – lice (вши)

child – children (дети)

ox – oxen (волы)

brother – brethren (братья по вере)

4. Если существительное оканчивается на o, множественное число образуется путем добавления окончания -s: photo – photos, metro – metros, piano – pianos. Однако целый ряд существительных на o добавляют окончание -es: dominoes, echoes, heroes, negroes, tomatoes, potatoes. 

5. Если существительное оканчивается на f, при образовании множественного числа f меняется на v и добавляется окончание -es:
half – halves (половинки)

knife – knives (ножи)

leaf – leaves (листья)

life – lives (жизни)

loaf – loaves (буханки хлеба)

sheaf – sheaves (снопы, вязанки)
self – selves (сами)

wife – wives (жены)

wolf – wolves (волки)

calf – calves (телята)

elf – elves (эльфы)

thief – thieves (воры)


Однако целый ряд существительных на f просто добавляют окончание -s: chiefs (вожди), roofs (крыши), beliefs (верования, убеждения), still lifes (натюрморты), reliefs (утешения).

6. Некоторые существительные имеют одну форму для единственного и множественного числа: deer (олени), cod (треска), sheep (овцы), salmon (лосось), swine (свиньи), grouse (куропатки), fish (рыба).

7. Существительные иностранного происхождения сохраняют правила образования формы множественного числа того языка, из которого они заимствованы:

crisis – crises (кризис)

erratum – errata (опечатка, описка)
oasis – oases (оазис)

phenomenon – phenomena (явление)

datum – data (факт)
medium (средство, способ) – media в выражении mass media

formula – formulae (формулы)

basis [beisis] – bases [beisiz] (основания)

radius – radii [reidiai] (радиусы, лучи)

nucleus [njuklies] – nuclei [njukliai] (ядра, центры)

8. При образовании множественного числа сложносоставных существительных также есть целый особенностей:

1) если сложносоставное существительное состоит из двух равноправных по семантике существительных, то окончание множественного числа добавляется к последнему существительному: boy-friend – boy-friends;

2) если сложносоставное существительное состоит из двух существительных, первое из которых образует форму множественного числа особым образом, то изменению подвергаются обе части слова: man driver – men drivers, woman doctor – women doctors;

3) если сложносоставное существительное состоит из существительного + предлог/ наречие, то окончание -s добавляется к первому слову: sister-in-law – sisters-in-law, passer-by – passers-by.

9. Имена существительные системы мер (week, gram, year…) в составе сложных прилагательных употребляются только в единственном числе:

a fifty-year-old  writer (пятидесятилетний писатель)

a six-minute wait (шестиминутное ожидание)

a five-mile race (пятимильная гонка)

a ten-second silence (десятисекундное молчание)

a twenty-inch ruler (двадцатидюймовая линейка)

a two-day conference (двухдневная конференция)

10. Некоторые существительные не имеют формы множественного числа, не употребляются с неопределенным артиклем /а/; употребляются с глаголами в форме единственного числа: advice (совет), information (информация, сведения), hair (волосы), news (новости), music (музыка), knowledge (знания), work (работа), luck (удача), money (деньги), progress (успех, успехи), nature (природа), weather (погода), prose (проза), literature (литература), fun (веселье, развлечения), equipment (оборудование), furniture (мебель).

11. Некоторые существительные не имеют формы единственного числа, употребляются с глаголами в форме множественного числа: scissors (ножницы), spectacles (очки), clothes (одежда), scales (весы), trouses (брюки), arms (оружие), goods (товары), greens (зелень, овощи), glasses (очки), spirits (алкоголь). 

12. Некоторые существительные имеют форму множественного числа, но употребляются с глаголами в форме единственного числа: Mathematics, statistics, Physics, economics, measles (корь), athletics, billiards, Athens (Афины), darts (дарты), Wales (Уэльс).


Как видно из приведенных выше примеров, к данной группе существительных относятся названия школьных предметов и научных дисциплин, заболеваний, видов спорта, игр и отдельных географических названий.

13. Некоторые собирательные существительные употребляются с глаголами только в форме множественного числа: people (люди), police (полиция), militia (милиция), poultry (домашняя птица), cattle (крупный рогатый скот), livestock (крупный рогатый скот), vermin (паразиты), youth (молодежь).


Другие собирательные существительные употребляются с глаголами как в форме единственного числа, так и в форме множественного числа: family (семья), group (группа), army (армия), flock (стадо), crew (экипаж), team (команда). 


При этом если семья, группа или команда мыслится как единое целое – употребляется глагол в единственном числе:

The team won the championship. – Команда (как единое целое) выиграла чемпионат.

The family is leaving for Kemerovo. – Семья уезжает в Кемерово.


Если при упоминании о семье, группе или команде имеют в виду каждого отдельного члена – употребляется глагол во множественном числе:

The team played very well. – Команда (каждый игрок команды) сыграла очень хорошо.

The family are at table. – Вся семья – за столом.

3. Притяжательный падеж.


1. Притяжательный падеж существительных образуется путем добавления апострофа и окончания -s, при этом после глухих согласных окончание -s произносится глухо [s]: the peasant’s house (дом крестьянина), Hamlet’s indecision (нерешительность Гамлета); после звонких согласных и гласных окончание -s произносится звонко [z]: the girl’s bag (сумка девочки), the boy’s gun (ружье мальчика); после шипящих и свистящих, типа -s, -ss, -ch, -sh, -x окончание -s произносится [iz]: George’s house (дом Джорджа), her niece’s school (школа ее племянницы). 


2. Притяжательный падеж существительного во множественном числе образуется путем добавления апострофа: the students’ hostel (студенческое общежитие), the workers’ complaints (жалобы рабочих).


3. Если существительное во множественном числе не имеет окончания -s, то притяжательный падеж образуется путем добавления апострофа и окончания -s: our children’s toys (игрушки наших детей), the people’s votes (народные голоса), the police’s actions (действия полиции).


4. Некоторые имена собственные в единственном числе оканчиваются на -s, при этом часть из них добавляет окончание -s при образовании притяжательного падежа, которое читается [iz]: Bruise’s, Doris’s, Charles’s. Другие имена собственные добавляют только апостроф, что обусловлено языковой традицией: Burns’ poetry (поэзия Бернса), Dickens’ novels (романы Диккенса), Jones’ house (дом Джона), Jesus’ life (жизнь Иисуса).


5. Притяжательный падеж может относиться к целой фразе: the chairman of the company’s speech (речь председателя компании), my uncle Jones’ house (дом моего дяди Джона), Bill and Mary’s house (дом Билла и Мэри).


6. Притяжательный падеж может употребляться для обозначения места: I’m going to hairdresser’s (Я собираюсь в парикмахерскую), We’ll see you later at Mary’s (Увидимся позже у Мэри).


7. Употребление притяжательного падежа возможно после существительных, обозначающих время, расстояние, стоимость: a month’s postponement (месячная отсрочка), a five hour’s flight (пятичасовой полет), at a mile’s distance (на расстоянии мили), ten dollars’ worth (стоимость в 10 долларов).


8. Употребление притяжательного падежа возможно после существительных, обозначающих периоды времени: a morning’s work (утренняя работа), today’s paper (сегодняшняя газета), last week’s article (статья прошлой недели), my life’s ambition (цель моей жизни), the night’s shadows (ночные тени).


9. Притяжательный падеж не следует употреблять с существительными, обозначающими абстрактные понятия и неживые предметы. Предлагается говорить: 

the traffic of London 
или
London traffic

Лондонский транспорт
the wheels of the car
или
car wheels

колеса автомобиля

10. Притяжательный падеж употребляется в некоторых устойчивых сочетаниях:

needle’s eye (игольное ушко), pin’s head (булавочная головка), at an arm’s length (на почтительном расстоянии), out of harm’s way (вне опасности), to his heart’s content (вволю, всласть), for old times’ sake (ради старых времен).
Тема 1.4 Местоимения

План:

1. Личные местоимения.

2. Притяжательные местоимения.

3. Указательные местоимения.

4. Неопределенные местоимения.

1. Личные местоимения.

(Personal pronouns)

Единственное число                           Множественное число
I (я)                                                      we (мы)
you (ты)                                              you (вы)
he (он)
she (она)



they (они)
it (оно)                      

Местоимения употребляются в предложении вместо имени существительного или имени прилагательного. Местоимения называют людей, предметы или признаки уже упомянутые ранее. Например:

Peter gave Kate a book. She took it.

Петя дал Кате книгу. Она взяла ее.

Слова, обозначающие мужчин (man, boy, son, husband), относятся к мужскому роду и заменяются местоимением he (он), относящимся к мужскому роду (ед.ч) :

He is a boy. He is a son. He is a king.

Слова, обозначающие женщин (girl, woman, daughter, queen) относятся к женскому роду и заменяются местоимением she (она), относящимся к женскому роду(ед.ч) :

She is a girl. She is a queen. She is a daughter.

Слова, обозначающие вещи (table, chair, book, clock) относятся к среднему роду и заменяются местоимением it (оно), относящимся к среднему роду(ед.ч) :

It is a book. It is a picture. It is an apple.

Местоимение they относится ко всем трем родам (мн.ч) :

They are boys. They are apples. They are daughters.

Личные местоимения в английском языке имеют 2 падежа: Именительный падеж (the nominative case) и Объектный падеж (the objective case), заменяющий собой все падежи русского языка.

Именительный падеж.                               Объектный падеж.
I                                                             me (мне, меня)
You                                                       you (тебе, тебя)                                                    

He                                                         him (ему, его)
She                                                        her (ей, ее)
It                                                           it (ему, его, ей, ее)  

We                                                         us (нам, нас)
You                                                        you (вам, вас)
They                                                      them (им, их)
2. Притяжательные местоимения.

Притяжательные местоимения имеют 2 формы: основную и абсолютную.

 Основная форма употребляется в тех случаях, когда за притяжательным местоимением стоит существительное.

This is my book and that is your book.

 Абсолютная форма употребляется в тех случаях, когда за притяжательным местоимением  не стоит существительное.

This is my book and that is yours. It is not mine.

Основная форма                         Абсолютная форма.
My                                                 mine

Your                                              yours

His                                                 his

  Her                                                 hers

Its                                                  its

Our                                                ours

Your                                              yours
Their                                              theirs
3. Указательные местоимения.

This (этот, эта, это)

That (тот, та, то)

Such (такой, такая, такие, такое).

 Указательные местоимения this и that имеют формы единственного и множественного числа. 

единственное число – this (этот, эта, это), that (тот, та, то).

множественное число – these (эти), those (те).

This is my house and that is yours.

These are my books. Take those books.

Указательное местоимение such имеет одну неизменяемую форму.

I like such books. 

4. Неопределенные местоимения.


1. Слова some и any имеют значение «сколько-то, сколько-нибудь, некоторое неопределенное количество», в основном употребляются с неисчисляемыми существительными. Возможны переводы «немного, несколько», в некоторых случаях возможно опущение перевода данных слов.


2. Как правило, some употребляется в утвердительных повествовательных предложениях:

I have some butter. – У меня есть немного масла.

I have some books. – У меня есть несколько книг.

в то время как any – в вопросительных и отрицательных предложениях:

Do you have any butter? – У тебя есть масло?

I haven’t got any butter. – У меня нет масла.

Do you have any books? – У тебя есть книги?

I haven’t got any books. – У меня нет книг.

I have no time to help you. – У меня нет времени, чтобы помочь тебе. (употребление “no” подчеркивает полное категоричное отрицание)


3. Возможно употребление слова some в вопросительном предложении, если оно выражает просьбу или предложение:

Will you have some coffee? – Не хотите ли кофе?

Would you like some tea? – Не хотите ли чаю?


4. Употребление слова any возможно в утвердительных предложениях 

1) в значении «любой»:

You can take any book you like. – Ты можешь взять любую книгу, которая тебе понравится.

2) в условных придаточных предложениях:

If I find any books, I will send you. – Если я найду какие-нибудь книги, я тебе отправлю.

3) при выражении сомнения:

I don’t think I have any ink. – Я думаю, у меня нет чернил.


Приведенные выше правила распространяются на функционирование составных неопределенных местоимений somebody, anybody, nobody, something, anything, nothing, somewhere, anywhere, nowhere.

Тема 1.5 Числительные

План:

1. Количественные числительные.

2. Порядковые числительные.

Понятийный аппарат

Числительное – самостоятельная часть речи, обозначающая число, количество и порядок лиц или предметов.

Количество – категория, выражающая свойство счётности, протяженности, мерности предметов.

Порядок – категория, выражающая внешнее, формальное взаимоотношение предметов или их частей.

1. Количественные числительные.

  Числительные обозначают количество предметов или порядок предметов при счете.

  Числительные делятся на количественные, отвечающие на вопрос «сколько?», и порядковые, отвечающие на вопрос «который?». 

   Количественные числительные от 13 до 19 образуются прибавлением суффикса 

-teen к основе.

Количественные числительные
1 – one

11 – eleven

21 – twenty-one
31 – thirty-one
50 – fifty

2 – two
12 – twelve

22 – twenty-two
32 – thirty-two
60 – sixty

3 – three
13 – thirteen

23 – twenty-three
33 – thirty-three
70 – seventy

4 – four
14 – fourteen

24 – twenty-four
34 – thirty-four
80 – eighty

5 – five
15 – fifteen

25 – twenty-five
35 – thirty-five
90 – ninety

6 – six

16 – sixteen

26 – twenty-six
36 – thirty-six
        100 – one hundred

7 – seven
17 – seventeen
27 – twenty-seven
37 – thirty-seven
 

8 – eight
18 – eighteen

28 – twenty-eight
38 – thirty-eight


9 – nine
19 – nineteen

29 – twenty-nine
39 – thirty-nine
 

10 – ten
   20 – twenty

30 – thirty

40 – forty


1000 – one thousand

1000000 – one million



   Числительные hundred, thousand, million не имеют окончания –s, когда перед ними стоит другое числительное. Когда числительные обозначают неопределенное количество, они употребляются во множественном числе с окончанием –s, за которым следует предлог of.

Hundreds of books                       two hundred books

Thousands of books                     five thousand books

Millions of books                         2 million books
   Номера страниц, домов, квартир, транспорта, обозначаются не порядковыми, а количественными числительными. В этих случаях существительные употребляются без артикля: page 15, house 40, flat 13.

2. Порядковые числительные.

Порядковые числительные кроме первых трех образуются прибавлением суффикса 
-th или -eth к соответствующим количественным числительным. Они всегда употребляются с определенным артиклем.
1 – the first

11 – the eleventh
21 – the twenty- first

40 – the fortieth

2 – the second

12 – the twelfth
22 – the twenty- second
50 – the fiftieth

3 – the third

13 – the thirteenth
23 – the twenty- third

60 – the sixtieth

4 – the forth

14 – the fourteenth
24 – the twenty-forth

70 – the seventieth

5 – the fifth

15 – the fifteenth
25 – the twenty-fifth

80 – the eightieth

6 – the sixth

16 – the sixteenth
26 – the twenty-sixth

90 – the ninetieth

7 – the seventh
17 – the seventeenth

27 – the twenty-seventh


8 – the eighth

18 – the eighteenth

28 – the twenty-eighth


9 – the ninth

19 – the nineteenth

29 – the twenty-ninth



10 – the tenth

20 – the twentieth

30 – the thirtieth

Как читать даты?

Числительные, обозначающие год, делятся на 2 части - число сотен, а затем - число десятков и единиц.

1900 – nineteen hundred

2000 – two thousand

1905 – nineteen five

Даты читаются следующим образом:

April 12, 2001   1. On the twelfth of April, two thousand one

                           2. on April the twelfth, two thousand one

Как читаются дробные числительные?

Простые                                   Десятичные

½- a (one) half                          0, 1- o [ou] point one

¼- a (one) quarter                     2, 45- two point four five

2/3- two thirds                          35, 45- three five (или thirty five)

                                                  1,5- one and half
Тема 1.6 Степени сравнения прилагательных и наречий

План:

1. Определение прилагательного и наречия.

2. Образование сравнительной и превосходной степени односложных прилагательных и наречий.

3. Образование сравнительной и превосходной степени многосложных прилагательных и наречий.

4. Случаи особого образования сравнительной и превосходной степени многосложных прилагательных и наречий.

Понятийный аппарат

Односложные прилагательные – состоят из одного слога.

Многосложные прилагательные – состоят из двух и более слогов.

Сравнительная степень – особая форма прилагательного, обозначающая, что качество, им выражаемое, присуще данному предмету в большей мере, чем другому.

Превосходная степень показывает, что один из многих однородных предметов обладает данным признаком в наивысшей степени.
1. Определение прилагательного и наречия.

Прилагательные обозначают признаки предметов и отвечают на вопрос какой?
А wide road. Широкая дорога.
А tall tree. Высокое дерево.
Ап interesting book. Интересная книга.
Наречия отвечают на вопрос как?   He speaks English well. Он говорит по-английски хорошо.
Прилагательные и наречия имеют три формы сте​пеней сравнения:
положительную (positive degree),

сравнительную (comparative degree), 

превосходную (superlative degree).

2. Образование сравнительной и превосходной степени односложных прилагательных и наречий.

Формы сравнительной и превосходной степеней образуются двумя способами:
Способ 1. Если прилагательное односложное, форма его сравнительной степени образуется при помощи суффикса -еr, а форма превосходной степени – при помощи

суффикса -est.
Некоторые двусложные прилагательные оканчивающиеся на -у, -ег, -ow образуют степени сравнения так же, как и односложные, с помощью суффиксов -еr и -est
	Положительная степень
	Сравнительная степень
	Превосходная степень

	strong

(сильный)
	stronger

(сильнее)

	the strongest

(сильнейший)


	cold

(холодный)
	colder

(холоднее)
	the coldest

(самый холодный)

	easy

(легкий)
	easier
(более легкий, легче)
	the easiest
(самый легкий, легчайший)

	clever
(умный)
	cleverer
(более умный, умнее)
	the cleverest
(самый умный, умнейший)

	narrow
(узкий)
	narrower
(более узкий, уже)
	the narrowest
(самый узкий)


3. Образование сравнительной и превосходной степени многосложных прилагательных и наречий.
Способ 2. Двусложные прилагательных и прилагательные, состоящие из трех или более слогов, сравнительную степень образуют при помощи слова more (less), а превосходную степень – при помощи слова most (least)
	Положительная степень
	Сравнительная степень
	Превосходная степень

	famous
(знаменитый)
	more (less) famous
(более (менее) знаменитый)

	the most (the least) famous
(самый (наименее) знаменитый)


	interesting 
(интересный)
	more (less) interesting
(более (менее) интересный, интереснее)
	the most (the least) interesting
(самый (наименее) интересный)


4. Случаи особого образования сравнительной и превосходной степени многосложных прилагательных и наречий.

Запомните исключения при образовании степеней сравнения прилагательных и наречий:

	Положительная степень
	Сравнительная степень
	Превосходная степень

	good
(хороший)
	better
(более хороший, лучше)
	the best
(самый хороший, лучший)


	bad
(плохой)
	worse
(более плохой, хуже)

	the worst
(самый плохой, худший)


	little
(маленький)
	less
(меньше, меньший)
	the least
(самый маленький)


	much
many
(много)
	more
(больше)
	the most
(больше всего)


	far
(далекий)

far 
(далеко)
	farther
(более далекий)

further
(дальше)
	the farthest

(самый далекий)

the furthest
(дальше всего)

	old

(старый)
	older
(старее)

elder
(старше – об отношениях в семье)
	the oldest

(самый старый)

the eldest

(самый старший – об отношениях в семье)

	late

(поздно)
	later
(позже, позднее)

(the) latter
(последний из упомянутых – во фразе the former … the latter)
	the latest
(самый поздний по времени)

the last
(последний по порядку)


   Существительное, определяемое прилагательным в превосходной степени, всегда имеет определенный артикль.
  Запомните выражение: The more we learn the more we know. Чем больше мы учим, тем больше мы знаем.
Тема 1.7 Видовременные формы глаголов Simple, Progressive, Perfect в действительном залоге

Основные вопросы:

1. Present Indefinite (Simple) Active

2. Past Indefinite (Simple) Active

3. Future Indefinite (Simple) Active

4. Present Progressive Active

5. Past Progressive Active

6. Future Progressive Active

7. Present Perfect Active

8. Past Perfect Active

9. Future Perfect Active

1. Present Indefinite (Simple) – Настоящее неопределенное время

означает постоянное, обычное, регулярно повторяющееся действие и переводится на русский язык глаголом несовершенного вида в настоящем  времени.  

Образуется от начальной формы глагола. В 3-м лице единственного числа (he,she, it) к глаголу добавляется окончание -(e)s.

Утвердительная форма: I write. He writes.

Вопросительное и отрицательное предложение образуются при помощи вспомогательного глагола do (does) и отрицательной частицы not. 

I do not write. He does not write. Do you write? Does he write?

Для указания на повторный характер действия часто употребляются слова
Sometimes (иногда), every day (week, month, year) (каждый день (неделю, месяц, год),
often (часто), seldom (редко), always (всегда), usually (обычно), never (никогда)

2. Past Indefinite (Simple) – Прошедшее неопределенное время

употребляется для обозначения действия, которое свершилось или совершалось в прошлом, и не имеет связи с настоящим, без указания на его длительность и завершенность.
Правильные и неправильные глаголы 
По способу образования прошедшего времени все глаголы в английском языке можно разделить на две группы: правильные и неправильные. У правильных глаголов вторая и третья формы (Past Indefinite Tense и Past Participle – простое прошедшее время и причастие прошедшего времени) совпадают между собой и образуются путем прибавления к основе глагола окончания -еd (-d) :
to ask – asked,           to change – changed
to receive – received,   to work – worked
При этом существует ряд особенностей:
а) если глагол оканчивается на -у с предшествующей согласной, то буква у меняется на i и добавляется окончание -еd:
to supply – supplied     to apply – арplied
если глагол оканчивается на -у с предшествующей гласной, то буква у не меняется и добавляется окон​чание -еd:
to play – р1ауed
б) если глагол оканчивается на согласную с пред​шествующим кратким гласным звуком, то согласная на конце удваивается:
to stop – stopped
После звонких согласных и гласных звуков окон​чание -еd или -d произносится как [d] loved, said, а пос​ле глухих согласных как [t] looked.
После звуков [d] и [t] на конце слова окончание -еd (-d) произносится как [id] landed, started.
Неправильные глаголы образуют вторую и третью формы различными способами, без четких правил. Это наиболее часто употребляемые глаголы, формы которых необходимо заучивать и знать наизусть для облегчения процесса перевода английского текста и понимания английской речи. 

Утвердительная форма: I asked. We went home.
Вопросительное и отрицательное предложение образуются при помощи вспомогательного глагола did и отрицательной частицы not.
I did not ask. We did not go home. Did you ask? Did we go home?

Указатели времени: yesterday, last week (month, year), a year ago, many years ago, in 1975.

3. Future Indefinite (Simple) – Будущее неопределенное время

    Употребляется для выражения действия, которое произойдет в будущем (однократно или многократно).
    Образуется при помощи вспомогательных глаголов shall/ will и начальной формы глагола. Глагол shall употребляется в 1 лице единственного и множественного числа, а глагол will с остальными лицами.

Утвердительная форма: I shall write. He will write.

Вопросительное и отрицательное предложение: Shall I write? Will he write? I shall not write. He will not write.

4. Present Continuous (Progressive) – Настоящее длительное время

употребляется для выражения действия, длящегося в настоящий момент или пери​од. Указание на время типа now (сейчас), at the moment (в данный момент) может быть либо выраже​но, либо подразумеваться.
С глаголами, которые обозначают не действие, а со​стояние, Present Continuous обычно не употребляется:
to feel (чувствовать)
to be (быть, находиться)
to live (жить)
to hear (слышать)
to see (видеть) 
to know (знать)
to remember (помнить)
to think (думать)
to want (хотеть)
to like (любить, нравиться)
to love (любить)

to hate (ненавидеть)
Образуется при помощи вспомогательного глагола to be (am, is, are) и смыслового глагола с окончанием –ing.
Утвердительная форма: I am doing my home task. He is doing his home task. We are doing our home task.
Вопросительное и отрицательное предложение: Is he doing his home task? He is not doing his home task.
5. Past Continuous (Progressive) – Прошедшее длительное время
обычно употребляется для выраже​ния конкретного действия, длившегося в точно ука​занный момент или период в прошлом. 
Образуется при помощи вспомогательного глагола to be (was, were) и смыслового глагола с окончанием –ing. Форма was употребляется в единственном числе, а форма were – во множественном числе.

Утвердительная форма: I was writing. You were going.

Вопросительное и отрицательное предложение: Was he writing? Were you going? He was not writing. You were not going.

6. Future Continuous (Progressive) – Будущее длительное время

Употребляется для выражения действия, которое будет длиться в точно указанный момент или период в будущем. 
Образуется при помощи вспомогательных глаголов shall/ will, вспомогательного глагола be и смыслового глагола с окончанием –ing. В 1-м лице единственного и множественного числа используется глагол shall, а в остальных лицах - глагол will.
Утвердительная форма: I shall be writing. You will be going.

Вопросительное и отрицательное предложение: Shall I be writing?  Will you be going? I shall not be writing. You will not be going.
7. Present Perfect – Настоящее завершенное время

употребляется:

– для выражения действия, завершившегося к моменту речи, но связанного с настоящим. Эта связь может быть выражена:

1. имеющимся налицо результатом ранее совершенного действия:

 I have received a letter. Look, here it is.

2. Временем совершения действия, выраженным следующими словами: today, this week, this month, this year и т.п. 

I have seen this film today.

– с наречиями:  ever (вечно), never (никогда), just (только что), yet (еще), already (уже).

– иногда Present Perfect употребляется для выражения действия, которое началось в прошлом и не закончилось к моменту речи (с глаголами, не образующими продолженные формы). Это действие обычно выражается при помощи союзов since (с тех пор, с) и for (в течение). 

I have not seen you since spring.

I have known him for 10 years.

Present Perfect образуется с помощью глагола have (has) и глагола в 3-й форме.

Утвердительная форма: I have done it. He has finished the experiment.

Вопросительное и отрицательное предложение: Have I done it? Has he finished the experiment? I have not done it. He has not finished the experiment.

8. Past Perfect – Прошедшее завершенное время

употребляется:
а) для выражения действия, завершившегося до какого-либо момента или другого действия в про​шлом:  

He had read the book by 10 o'clock yesterday.
Он прочел книгу до десяти часов (к десяти часам) вечера
When we came to the airport the plane had already landed.
Когда мы приехали в аэропорт, самолет уже при​землился

б) в предложениях, в которых одно действие завер​шилось до другого действия, длящегося в прошлом: He had read the book and was watching TV when I came. Когда я пришел, он уже прочитал книгу и смотрел те​левизор.

Образуется с помощью вспомогательного глагола had и смыслового глагола в 3-й форме.

Утвердительная форма: I had listened. He had read the book.

Вопросительное и отрицательное предложение: Had I listened? Had he read the book? I had not listened. He had not read the book.
9. Future Perfect – Будущее завершенное время

употребляется для выражения дей​ствия, которое будет происходить до определенного момента или другого действия в будущем и завершит​ся или прекратится до него.

Образуется с помощью вспомогательных глаголов shall/will, вспомогательного глагола  have  и глагола в 3-й форме.

Утвердительная форма: I will have written the letter. 
Вопросительное и отрицательное предложение: Will I have written the letter? I will not have written the letter. 
Тема 1.8 Страдательный залог

Формы страдательного залога английских глаголов образуются с помощью вспомогательного глагола  tо bе в соответствующем времени, лице и числе и причас​тия II (Participle II) смыслового глагола:
Present Indefinite:       The letter is written.

Past Indefinite:             The letter was written

Future Indefinite:        The letter will be written.

Present Continuous:    The letter is being written.

 Past Continuous:          The letter was being written

 Future Continuous:      The letter will be being written.

Present Perfect:           he letter has been written.

Past Perfect:                The letter had been written.

Future Perfect:            The letter will have been written.

Глагол-сказуемое в страдательном залоге показы​вает, что подлежащее предложения является объек​том действия со стороны другого лица или предмета. Сравните:

I bought a book – Я купил книгу.
The book was bought (by me) – Книг​а была куплена (мной).

Подлежащее, стоящее перед сказуемым  в форме страдательного залога, не совершает действия этого сказуемого, его совершает кто-то (или что-то) другой, который чаще всего не указывается. Но если необходимо обратить внимание на то, кем или чем осуществляется действие, тогда существительное (одушевленное или неодушевленное) или местоимение вводится предлогом by после сказуемого в страдательном залоге, например:

The letter was written by my brother. – Это письмо было написано моим братом.

Если  действие совершается с помощью какого-то предмета, тогда употребляется предлог with, например: He was shot with a revolver. – Он был убит из револьвера.

Глаголы в страдательном залоге на русский язык переводятся:

1. глаголом быть + краткая форма причастия стра​дательного залога:
The letter was sent yesterday. Письмо было послано вчера. 
2. глаголом с частицей -ся (-сь): 

This problem was discussed last week. Эта проблема обсуждалась на прошлой неделе.
3. неопределенно-личным оборотом, т. е. глаголом в действительном залоге 3 лица множественного чис​ла, типа «говорят», «сказали»:
English is spoken in many countries. На английском языке говорят во многих странах.
4. глаголом в действительном залоге (при наличии исполнителя действия):
Pupils are taught at school by the teachers. Учени​ков учат в школе учителя.
Тема 1.9 Модальные глаголы

План:

1. Основные характеристики модальных глаголов

2. Модальный глагол can и его основные значения

3. Модальный глагол may и его основные значения

4. Модальный глагол must и его основные значения

5. Модальный глагол have to и его основное значение

6. Модальный глагол be to и его основное значение

7. Модальный глагол should и его основное значение

8. Модальный глагол ought to и его основные значения

9. Модальный глагол need и его основное значение

1. Основные характеристики модальных глаголов

Модальные глаголы характеризуются следующими основными особенностями:

1) не называют действие, а выражают отношение к действию;

2) представляют группу «дефективных» глаголов, т.к. не образуют формы прошедшего, будущего времени и формы страдательного залога;

3) не образуют неличные формы (инфинитив, причастие, герундий);

4) последующий глагол употребляется без частицы to;

5) в 3-м лице, единственного числа времени Present Simple не добавляют окончание -(e)s;

6) вопросительную и отрицательную формы образуют без помощи вспомогательного глагола.

2. Модальный глагол can и его основные значения

Глагол can употребляется при необходимости обозначить: 

1) физические и умственные способности: He can read English. – Он умеет читать по-английски. Can you swim? – Ты умеешь плавать? She cannot walk quickly, she is too young. – Она не умеет быстро ходить, она еще слишком маленькая. 

2) реальную возможность: The factory can produce 200 fridges this year. – Фабрика может произвести 200 холодильников в этом году.

Глагол can имеет форму прошедшего времени could: I could speak Chinese when I was a child and lived with my parents in China. – Я умел говорить по-китайски, будучи ребенком, в то время мы жили с родителями в Китае. Глагол can имеет заместитель be able to для образования форм будущего времени: She will be able to pass the exam in two days. – Она сможет сдать экзамен через два дня.

3. Модальный глагол may и его основные значения

Глагол may употребляется при необходимости указать на: 

1) разрешение производить действие: May I come in? – Можно войти? You may use my text-book. – Можешь воспользоваться моим учебником. 

2) предполагаемую возможность действия: He may come. – Возможно, он придет. 

Глагол may форму прошедшего времени might: She might translate the text yesterday using my text-book and dictionary. – Она могла перевести текст вчера, воспользовавшись моим учебником и словарем. Глагол may имеет заместитель be allowed to для образования форм будущего времени: They won’t be allowed to enter the restaurant as they are not properly dressed. – Им не позволят войти в ресторан, так как они не одеты соответственным образом.

4. Модальный глагол must и его основные значения

Глагол must употребляется в случае, когда говорящий: 

1) осознает свой долг, необходимость выполнения действия: I must help my friends. – Я должен помочь моим друзьям. 

2) отдает приказ, распоряжение: You must do exercise 27 at home. – Вы должны выполнить дома 27 упражнение.

5. Модальный глагол have to и его основное значение

Глагол have to представляет исключение среди модальных глаголов, т.к. может образовывать различные формы настоящего, прошедшего и будущего времен, а также неличные формы глагола (инфинитив, причастие, герундий); следующий за ним в предложении глагол употребляется с частицей to; в 3-м лице, единственного числа времени Present Simple глагол have to имеет окончание -s; вопросительную и отрицательную формы образует с помощью вспомогательного глагола соответствующего грамматического времени.

Глагол have to употребляется в случае, когда говорящий желает подчеркнуть отсутствие желания выполнять действие: субъект предложения вынужден что-либо делать в связи со сложившимися обстоятельствами. I have to go to that conference: everybody else is ill, so I will be the only representative of our project. – Мне придется поехать на эту конференцию, все заболели, и я буду единственным представителем нашего проекта.

6. Модальный глагол be to и его основное значение

Глагол be to употребляется при необходимости подчеркнуть существующую договоренность по поводу выполняемого действия, наличие плана, в соответствии с которым действие будет осуществлено. I am to meet Mrs. Burke at the station. – Я должен встретить миссис Берк на станции. The factory is to produce 200 fridges this year. – Фабрика должна произвести 200 холодильников в этом году.

7. Модальный глагол should и его основное значение

Глагол should употребляется в случае, когда говорящий желает дать совет, высказать рекомендацию по поводу действия: You should go and see this movie. – Тебе следует пойти и посмотреть этот фильм.

8. Модальный глагол ought to и его основные значения

Глагол ought to употребляется при необходимости обозначить: 

1) нравственные, моральные нормы, принятые в обществе: Children ought to help their parents. – Дети должны помогать своим родителям. 

2) то, что логично и правильно сделать в данной ситуации: You have a toothache, you ought to go to the dentist. – У тебя болит зуб, ты должен пойти к зубному.

9. Модальный глагол need и его основное значение 

Глагол need употребляется в случае выражения необходимости выполнения действия: We need to buy extra food as we have more guests coming. – Нам нужно купить еще еды, так как подъедут еще гости.

Тема 1.10 Согласование времен 

В английском сложноподчиненном предложении с придаточным дополнительным (вопрос « что? », « кто? », «чего?» и т. д.) соблюдаются правила согласования времен в главном и придаточном предложениях. Эти правила сводятся к следующему:
1. Если глагол-сказуемое главного предложения стоит в настоящем или будущем времени, то глагол-сказуемое придаточного дополнительного предложе​ния может стоять в любой временной форме, требуе​мой смыслом, например:
He says you are right. – Он говорит, что ты прав.
He will tell us why he was not at school yesterday. – Он нам расскажет, почему он не был в школе вчера.
2. Если глагол-сказуемое главного предложения стоит в прошедшем времени (обычно в Past Infinite),то и глагол дополнительного придаточного пред​ложения должен стоять в одном из прошедших вре​мен, в том числе –  в будущем с точки зрения прошед​шего (Future in the Past).
He said he would not go to school the next day. – Он сказал, что не пойдет в школу завтра.
При этом для обозначения действия, одновремен​ного с действием, выраженным сказуемым главного предложения, употребляется Past Continuous (в рус​ском языке настоящее время) или Past Indefinite.
He told me he was preparing for his exam. – Он сказ​ал мне, что готовится к экзамену.
Для обозначения действия, предшествующего дей​ствию, выраженному сказуемым главного предложе​ния, обычно употребляется Past Perfect. На русский язык глагол-сказуемое придаточного в данном случае переводится глаголом в прошедшем времени:
I didn't know he had left for Moscow. – Я не знал, что он уехал в Москву.
При указании определенного времени (in 1980, yesterday) предшествующее время выражается при помощи Past Indefinite. Например: I thought you were born in 1980.
Для выражения будущего времени с точки зрения прошедшего времени употребляется форма Future in the Past, где вспомогательный глагол will меняется на would, которая на русский язык переводится будущим временем:
He told me that he would meet me at the college. — Он сказал мне, что встретит меня в колледже.
Тема 1.11 Неличные формы глагола Participle, Gerund и Infinitive.

План:

1. Infinitive – Неопределенная форма глагола

2. Participle I – Причастие действительного залога

3. Participle II – Причастие страдательного залога

4. Gerund - Герундий

1. Infinitive – Неопределенная форма глагола

 Инфинитив – это неопределенная форма глагола, которая отвечает на вопросы что делать? что сделать? В английском языке признаком инфинитива является частица to перед глаголом, например:

to go – идти, уходить, уезжать

to come – приходить, приезжать

Как глагол инфинитив может иметь после себя дополнение и определяться наречием, например: 

to write letters – писать (что?) письма

to speak loudly – говорить (как?) громко

В предложении инфинитив выступает в роли следующих членов:

1. подлежащее – в этой роли инфинитив находится в начале предложения, перед сказуемым, и может переводиться или неопределенной формой глагола, или существительным, например:

To learn English is not difficult. – Учить английский не трудно.

To choose the right time is to save time. – Выбрать правильное время – значит сберечь время.

2. дополнение – в этой роли инфинитив стоит после сказуемого и переводится на русский язык неопределенной формой глагола, например:

We try to help him. – Мы пытаемся (что?) помочь ему. 

Anyone can learn to speak English. – Любой может научиться (чему?) говорить по-английски.

3. обстоятельство (цели или следствия) – в этой роли инфинитив может стоять в начале или в конце предложения, в обоих случаях его следует переводить неопределенной формой глагола с союзами для того чтобы, чтобы, например:

To know English well one must study hard. – Чтобы знать английский хорошо, надо упорно заниматься.

The rule is too difficult to be useful. – Это правило слишком трудное, чтобы быть полезным.

4. определение – в этой роли инфинитив стоит после определяемого слова и может переводиться или неопределенной формой глагола, или определительным придаточным предложением, например:

Everyone had a possibility to ask a question. – Каждый имел возможность (какую?) задать вопрос.

He was the first to realize the situation. – Он был первым (каким?), кто понял ситуацию.

2. Participle I – Причастие действительного залога

Причастие I образуется от инфинитива прибавлением окончания –ing. Причастие I соответствует русскому причастию действительного залога (т.е. причастию с  суффиксами -ущ, -ющ, -ащ, -ящ, -вш, -ш), например: 

to play – playing – играющий, игравший
to have – having – имеющий, имевший
В предложении причастие I может выполнять различные функции:

1. Определение. В роли определения (какой?) одиночное причастие обычно стоит перед определяемым словом, например:

a reading boy – читающий мальчик

a crying girl – плачущая девочка

Если причастие имеет дополнение и другие, относящиеся к нему слова, оно образует причастный оборот, который ставится после определяемого слова, например:

The boy reading a book – мальчик, читающий книгу
The girl speaking loudly – девочка, говорящая громко
2. Обстоятельство. В роли обстоятельства причастие I может стоять в начале или в конце предложения и иногда вводится словами when когда и while когда, пока, в то время как. В русском языке причастию I соответствует:

А) деепричастие, например:

Reading books I make notes. – Читая книги, я делаю пометки.

Б) сказуемое, например: 

(While) reading the book I made some notes. – Когда я читал книгу, я сделал несколько пометок.

Writing dictations I make many mistakes. – Когда я пишу диктанты, я делаю много ошибок.

В) в составе сказуемого. Причастие I  участвует в образовании сказуемого в форме Continious.  В этом случае причастие I  стоит после вспомогательного глагола be, например:

You are reading the textbook now. – Ты сейчас читаешь учебник.

3. Participle II – Причастие страдательного залога

   Причастие II образуется прибавлением окончания -ed  к инфинитиву правильных глаголов. Форму неправильных глаголов следует запомнить, так как она образуется не по правилу (3-я форма глагола: to do-did-done)

   Причастие II  соответствует русскому причастию страдательного залога (т.е. причастию с суффиксами -ем, -ом, -им, енн, -нн, -т: сделанный, предлагаемый, взятый).

   Правильные глаголы:

to play – played – играемый, сыгранный

to translate – translated – переводимый, переведенный

  Неправильные глаголы:

to take – taken – взятый
to do – done – сделанный
В предложении причастие II может выполнять различные функции:

1. Определение. В роли определения одиночное причастие обычно стоит перед определяемым словом, а причастный оборот после определяемого слова, например:

the changed plan – измененный план

the invited guests – приглашенные гости

The story published in the magazine is not very interesting. – Рассказ, опубликованный в этом журнале, не очень интересный.

2. Обстоятельство. Причастие находится обычно в начале или в конце предложения и вводится словами when – когда, if – если, though – хотя и другими.

В этой роли причастие следует переводить сказуемым в страдательном залоге, для которого союз подбирается по смыслу (если перед причастием нет своего), например:

Written in pencil the text was difficult to read. – Так как текст был написан карандашом, его трудно было прочитать.

If invited I shall go with them. – Если меня пригласят, я пойду с ними.

3. В составе сказуемого. Причастие участвует в качестве смыслового глагола в образовании двух форм сказуемого:

А) страдательный залог – в этом случае причастие II  стоит после вспомогательного глагола be, например:

The text was translated into English. – Текст был переведен на английский язык.

Б) перфектная форма – в этом случае причастие II стоит после вспомогательного глагола have, например:

 They have come. – Они уже пришли.

4. Gerund – Герундий

Герундий образуется так же, как и причастие I: к инфинитиву без частицы to прибавляется окончание –ing, например:

to read – reading – чтение
to sing – singing – пение
Герундий имеет признаки двух частей речи: глагола и существительного.

Признаки глагола:

А) может иметь прямое дополнение (без предлога), например:

reading books – чтение (чего?) книг
singing songs – пение (чего?) песен

Б) может определяться наречием, например:

Reading books aloud - чтение книг (как?) вслух
Признаки существительного:

А) может иметь притяжательное местоимение, например:

His reading books – его чтение книг
Б) перед ними может стоять предлог, например:

By reading – путем чтения (прочтения)

В) может иметь определение в виде существительного в притяжательной форме, например:

My friend’s reading – чтение (чье?) моего друга
Аналогичной части речи в русском языке нет. Но так как герундий имеет признаки существительного и глагола, значит, и в русском языке можно найти два способа его перевода:

А) существительным, передающим процесс, с окончанием  –ание, -ение, например:

Smoking is bad for you. – Курение приносит вам вред.

Б) глаголом, чаще всего инфинитивом, и иногда (если есть предлог) деепричастием, например:

Saying is one thing and doing is another. – Сказать – это одно, а сделать – другое.

By doing nothing we learn to do ill. – Не делая ничего, мы учимся делать зло. 

Существует целый ряд глаголов, которые требуют после себя использования герундия:

enjoy



be busy

finish



remember

dislike



can’t help

go on



avoid

give up



need

can’t stand


mention

don’t mind


imagine

be worth



miss

keep on



deny

excuse



annoy

Например:

Avoid using unknown words in your speech.

Go on writing, please.

They denied having taken the money.

После некоторых глаголов возможно использование как герундия, так и инфинитива:

like



begin

love



start

prefer



continue

hate



stop (остановиться, прекратить)

Например:

He finished reading a book.

He stopped reading to turn on the light.

Герундий употребляется после глаголов с предлогами:

depend on


thank for

rely on



be fond of

insist on



be sure of

object to



be interested in

agree to



be afraid of

hear of



look forward to

think of



to confess to

Герундий употребляется после предлогов:

On/upon, at, after, since, before, in, by, for, without, owing to, because of

Например:

On hearing the bell, he ran to the door.

After thinking it over, he made his mind to go there.

In trying to avoid another car, he ran into a tree.

Тема 1.12 Типы вопросов. Придаточные предложения условия и времени

План:

1. Общий вопрос. 

2. Альтернативный вопрос.

3. Разделительный вопрос.

4. Специальный вопрос.

5. Придаточные предложения условия и времени

1. Общий вопрос (General question) задается ко всему предложению, начинается со вспомогательного глагола того времени, в котором строится высказывание. Таким образом, общая структура высказывания выглядит следующим образом:

вспомогательный ( подлежащее ( смысловой ( дополнение ( обстоятельство


глагол




глагол

Рассмотрим образование общего вопроса в Present Simple Active:

Students attend classes regularly. – Do students attend classes regularly? (Студенты регулярно посещают занятия?)

He travels by plane two times a year. – Does he travel by plane two times a year? (Он путешествует на самолете два раза в год?)


Обратите внимание, что в случае Present Simple появление вспомогательного глагола влияет на изменение грамматической формы смыслового глагола: глагол теряет окончание -s (оно присоединяется к вспомогательному глаголу, так как именно вспомогательный глагол является носителем грамматического показателя рода и числа). Также будьте внимательны при образовании вопроса со смысловым глаголом to be и модальными глаголами (can, may, must): они не требуют вспомогательного глагола.

Students are very attentive at the lecture. – Are students very attentive at the lecture? (Студенты очень внимательны на лекции?)

Computer is very helpful at making different projects. – Is computer very helpful at making different projects? (Компьютер очень полезен при подготовке различных проектов?)

We can use different programs at preparing our reports. – Can we use different programs at preparing our reports? (Можем мы использовать различные программы при подготовке сообщений?)

2. Альтернативный вопрос (Alternative question) предлагает выбор между двумя предметами, действиями, признаками, начинается со вспомогательного глагола того времени, в котором строится высказывание, содержит частицу or.

Does he travel by plane or by train two times a year? (Он путешествует на самолете или на поезде два раза в год?)

Do students or schoolchildren attend classes regularly? (Студенты или школьники регулярно посещают занятия?)

3. Разделительный вопрос (Disjunctive question, Tag-question) представляет собой «хвостик», присоединяемый к утвердительному предложению, состоит из 1) вспомогательного глагола того времени, в котором строится высказывание, 2) отрицательной частицы not, если первая часть высказывания утвердительная, 3) личного местоимения, соответствующего подлежащему. На русский язык переводится «не так ли, не правда ли».

John travels by plane two times a year, doesn’t he? – Джон путешествует на самолете два раза в год, не правда ли?

You don’t want to break the rules, do you? – Ты не хочешь нарушить правила, не так ли?

Jill can operate the computer, can’t she? – Джил умеет работать на компьютере, не так ли?

All the students are ready for the lesson, aren’t they? – Все студенты готовы к занятию, не так ли? 

4. Специальный вопрос (Special question) задается к отдельному члену предложения. Структура построения высказывания в данном случае зависит от того, к какому именно члену предложения задается вопрос. Рассмотрим подробно все возможные случаи.

1) при построении специального вопроса к подлежащему или его определению необходимо следовать следующему порядку слов в предложении, начиная со специального вопросительного местоимения:

who
what             
+ смысловой глагол 

+ дополнения 
+ обстоятельства.

whose

which of (you, us, them, the teachers,

the students, your friends...)

При построении вопроса обратите внимание на то, что вопросительные местоимения who и what рассматриваются как 3-е лицо ед. числа, что требует соответствующей формы глагола. В частности, в Present Simple Active глагол должен получить окончание -(e)s:

Утвердительное предложение: I study English every day.

Вопрос к подлежащему: Who studies English every day?

2) при построении специального вопроса к сказуемому, дополнению или обстоятельству необходимо следовать следующему порядку слов в предложении, начиная со специального вопросительного местоимения:

what (что)

when (когда)

where (где, куда)

why (почему)

whom (кому, кого)    + вспомогательный глагол + подлежащее + смысловой глагол

how (как, каким образом)                                      + дополнения + обстоятельства.

how much (сколько)

how long (сколько времени)

how often (как часто)


Обратите внимание, что после специального вопросительного местоимения, перед подлежащим ставится вспомогательный глагол того времени, в котором строится высказывание.

3) при построении специального вопроса к определению дополнения необходимо следовать следующему порядку слов в предложении, начиная со специального вопросительного местоимения:

what (какой)

which (какой, который из)

what kind of (какой)  
+ сущ.-дополнение + вспомогат. глагол + подлежащее +

how many (сколько)              + смысл. глагол + дополнение + обстоятельство.

how much (сколько)

whose (чей)


Обратите внимание на наличие трех английских эквивалентов для русского вопросительного местоимения «какой»: когда англичанин хочет узнать о характеристиках предмета, его качестве, состоянии, он спросит what kind of? Если же англичанина интересует название предмета (фильма, книги, машины), он спросит what? Интересуясь тем, какой из имеющихся в наличии предметов нам необходим для выполнения какого-либо действия, англичанин задаст вопрос which?

5. Придаточные предложения условия и времени

Придаточные предложения условия и времени требуют особого внимания, когда речь идет о двух действиях в будущем. В этом случае будущее время передается сказуемым только в главном предложении, а в придаточном (чтобы не повторять вспомогательные глаголы) сказуемое стоит в настоящем времени, но выражает будущее время, например:

 You will be informed as soon as he comes. – Вам сообщат, как только он придет.

 I shall start when I am ready. – Я отправлюсь (в путешествие), когда буду готова.

We shall have the party outside if it does not rain. – Мы устроим вечеринку на открытом воздухе, если не будет дождя. 

     Условные предложения могут быть следующими:

· предложения реального условия;

· предложения нереального условия. Употребление глагольных форм в этих предложениях зависит от степени реальности и времени действия, выраженного глаголом.

Предложения реального условия: (Изъявительное наклонение).

а) условие относится к будущему:

If the weather is fine he will go to the country. Если погода будет хорошей, он поедет за город.

If I learn his address I shall write to him. Если я узнаю его адрес, я ему напишу.

б) условие относится к прошлому:

If the weather was fine he went to the country. Если погода была хорошей, он ездил за город.

Предложения нереального условия: (сослагательное наклонение)

Сослагательное наклонение выражает возможность, нереальность, предположительность действия.

а) действие относится к настоящему или будущему:

If I knew his address I would write to him. Если бы я знал его адрес (сейчас), я бы написал ему (сейчас или в ближайшем будущем).

If the weather were fine he would go to the country. Если бы погода (сейчас) была хорошей, он бы поехал за город.

Глагол в придаточном предложении – в форме Past Indefinite, в главном – в форме Future in the Past.

 б) действие относится к прошлому:

If the weather had been fine yesterday he would have gone to the country. Если бы погода была хорошей вчера, он бы поехал за город.

    В случае если действие, описываемое сослагательным наклонением, относится к прошедшему времени, в главном предложении используется форма будущего совершенного с точки зрения прошедшего Future Perfect in the Past, а в придаточном – Past Perfect.

If I had known his address I would have written to him. Если бы я знал его адрес (в прошлом), я написал бы ему (в прошлом же).

I wish I lived not far from here. (настоящее время) – Жаль, что я не живу поблизости.
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